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Variklio blokas
liungimas / iSjungimas / rankenélé, greitis
Greicio valdymo rankenélé
Neradijancio plieno trynimo priedas
Pjaustymo elementas
Smulkinimo aSmenys
Pjaustymo dubuo
Plakiklio korpusas

Plakiklis
0. Stikliné

VNG RWON =

Kaip naudoti

Sis rankinis trintuvas yra buitinis prietaisas ir néra
skirtas komerciniam naudojimui. Naudokite jj
ruoSiant maistg jprastais kiekiais buitiniam
naudojimui.

Laikykite Sias instrukcijas saugioje vietoje ir
perduokite jas kartu su prietaisu, jei naudotojas
pasikeisty. PrieS naudodami pirmg kartg, dréegna
Sluoste nuvalykite trintuvo rankenéle. Pries
jkiSdami kistuka j sieninj elektros lizdg, tinkamai
surinkite prietaisa. Prie§ apdorodami didelius
ingredientus, supjaustykite juos mazdaug 2 cm
gabaléliais. Prie$ pjaustydami arba supildami
karstus ingredientus j stikling, leiskite jiems atvésti
(maksimali temperatara 80 °C).

Svarbios apsaugos priemonés

Siekiant sumazinti gaisro, elektros smagio ir

(arba) Zmoniy suzalojimo pavojy, naudojant

elektros prietaisus visada reikia laikytis

pagrindiniy saugos priemoniy, jskaitant:

o Atidziai perskaitykite visas instrukcijas,
net jei esate susipazine su prietaisu.

5.l

Sis prietaisas pazymétas pagal 2012/19/
ES Europos direktyva dél Elektronikos ir
elektros jrangos atlieky (EEJA). Sios
gairés yra visos Europos elektros ir
elektroninés jrangos atlieky grazinimo ir
perdirbimo galiojimo pagrindas.

- Siekiant apsisaugoti nuo elektros
smagio pavojaus, NENARDINKITE
prietaiso, laido rinkinio ar kistuko |
vandenj ar kitg skystj.

« Norédami nuvalyti, valykite iSore drégna
Sluoste.

« Naudojant niekada nepalikite prietaiso
be priezitros.

« Kai nenaudojate, prie$ jstatydami ar
iSimdami dalis ir prie$ valydami iSjunkite
ir iStraukite kiStuka iS maitinimo
lizdo. Norédami atjungti, suimkite uz
kiStuko ir iStraukite iS maitinimo
lizdo. Niekada netraukite uz laido.

« Nenaudokite prietaiso su pazeistu laidu
ar kistuku arba prietaisui sugedus,
nukritus ar kaip nors pazeidus. Visg
prietaisg grazinkite | artimiausia jgaliotg
techninés priezitiros istaiga. Si patikrins,
sutvarkys elektring ar mechaning dalj
arba sureguliuos.

« Naudojant Sio prietaiso gamintojo
neparduodamus ar
nerekomenduojamus priedus ar
aksesuarus gali kilti gaisras, elektros
smagis arba galite susiZaloti.

« Neperpildykite.
« Neleiskite laidui kaboti vir$ stalo ar

stalvirSio krasto, ar liestis su karstu
pavirSiumi.

« Venkite liesti karstus pavirSius. Geriau

naudokite rankenas ir rankenéles.



Nenaudokite ir nedékite jokiy Sio
prietaiso daliy ant karsto pavirSiaus
arba $alia jo (pvz., dujinio ar elektrinio
degiklio arba ikaitintos orkaités).
NepiktnaudZiaukite laidu. Niekada
neneskite prietaiso uz laido ir uz jo
netraukite, norédami atjungti nuo
elektros lizdo. Vietoj to, atjunkite
suimdami ir patraukdami uz kistuko.
Naudodami ilginamajj laidg su prietaisu
sitikinkite, kad ilgintuvas yra tinkamai
prijungtas ir tinkamas naudoti.

Sis gaminys skirtas naudoti tik buityje.
Neméginkite patys taisyti prietaiso.
Vietoj to nuneskite ji remontuoti |
artimiausig techninés priezidros centrg
arba jgaliotam techninés priezidros
atstovui.

Sj prietaisa vyresni nei 8 m. vaikai bei
Zmonés su sumazintomis fizinémis,
jutiminémis bei protinémis galimybémis,
taip pat zmonés neturintys Ziniy ir

jei yra apmokyti saugiai naudotis
prietaisu ir supranta i$ to kylancius
pavojus.

Vaikams draudZiama Zaisti $iuo
prietaisu.

Valymo ir techninés prieZitiros darbus
nei 8 metu.

Atsargiai elkités su astriais peiliukais.
Ypag iSimdami ir iStustindami indg bei
valydami.

Nelieskite trintuvo strypo aSmenu.
Ypac, kai prietaisas yra prijungtas prie
elektros tinklo. ASmenys labai astras.
Jei peiliai uzstrigo — pries iSimdami
peilius blokuojancius ingredientus,
iSjunkite prietaisg i elektros tinklo.

- Bukite labai atsargus, kai dirbate arba
valote aSmenis ar kombinuotg diska.

« Jy pjanancios briaunos labai astrios.
Bukite ypac atsargis juos valydami ir
iStustindami dubenj.

« Dubuo netinka naudoti mikrobangy,
krosneléje.

« TriukSmo lygis: Lc < 72 dB(A)

Prietaiso tvarkymas

Prietaisas naudojamas maiSyti majonezg, padaza,
kokteilius, kadikiy maista, pjaustyti svoginus,
leda, virtus vaisius ir darzoves.

DEMESIO! Rankinis trintuvas netinka bulviy kosei
ruosti.
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e Trintuvo jtaisa (4) pritvirtinkite prie prietaiso (1).

* |dékite maistg j stikling ar bet kurj kitg tinkama
duben;.

o Suimkite uz trintuvo ir dubens. Siekiant
neapsitaskyti pirmiausia panardinkite trintuvo
mente | maistg ir paspauskite jjungimo mygtuka
(2).

« DEMESIO! Baige pirmiausia ijunkite trintuvg ir
tada iSkelkite jj iS dubens.

o Palaikykite nuspaude mygtuka (2) ir jjungsite
prietaisg. Naudojant jprasto grei¢io mygtuka, jds
galite reguliuoti greitj grei¢io parinkikliu (4).

Kuo didesnis greitis, tuo trumpesné ruosimo
trukmé. Norédami pasirinkti kitg greitj, pries
paspausdami jprasto grei€io mygtukg arba tuo
paciu metu pasukite greicio parinkiklj j
pageidaujamag padeéti.

Ispéjimas: neruoskite maisto ilgiau nei 30

sekundziy be pertraukos. Pries$ tesdami leiskite

prietaisui atvésti iki kambario temperatiiros.
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Universalus smulkintuvas

Jis naudojamas zoleléms, svoginams, vaisiams,
darzovéms, ledams, kietajam sdriui ir mésai
smulkinti.

DEMESIO! Prie$ pjaustydami mésg pasalinkite
sausgysles, kremzles ir kaulinj audinj. Universalus
smulkintuvas netinka kavos pupeléms ar krienams
smulkinti.
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o Padékite smulkintuvo dubenj (7) ant plokscio,
tvirto stalvirSio ir paspauskite korpusg (1)
Zemyn.

o |statykite pjaustymo peilj (6).

o Sudékite maista j smulkinimo dubenj (7).

o Padékite pjaustymo elementa (5) ant
smulkintuvo dubens (6).

o Sukite variklio blokg (1 ant pjaustymo elemento
(5), kol jsitvirtins.

o Laikydami prietaisg ir smulkinimo duben;
paspauskite paleidimo mygtuka (2).

Pastaba: jei ingredientai prilipo prie dubens

sienelés, isjunkite prietaisg atleisdami mygtukg ir

mentele nubraukite ingredientus arba jpilkite
skyscio.

|spéjimas: neruoskite maisto ilgiau nei 30
sekundziy be pertraukos. Pries tesdami
leiskite prietaisui atvésti iki kambario
temperatiros.

Plaktuvo naudojimas

Prie$ prijungdami trintuvg prie variklio bloko
isitikinkite, kad trintuvas atjungtas nuo elektros
lizdo.

gl T¢

o |statykite plaktuvg (9) suimdami uz plaktuvo
korpuso (8). Sukdami prie$ laikrodzio rodykle
prisukite plaktuvo priedg prie pagrindinio
prietaiso.

o Sudékite ingredientus j dubenj/stikline.

o Laikydami prietaisg ir dubenj paspauskite
paleidimo mygtuka (2).

o Norédami pasirinkti greitj, naudokite grei€io
reguliavimo rankenéle (3).

Ispéjimas: neruoskite maisto ilgiau nei 30
sekundziy be pertraukos. Pries tesdami
leiskite prietaisui atvésti iki kambario
temperaturos.



Valymas ir aptarnavimas

DEMESIO! Nenardinkite prietaiso j vandenj ir

neplaukite jo indaplovéje.

o Prietaisg pirmiausia nuvalykite drégna, o po
to sausa Sluoste.

o Smulkinimo dubenj (7), smulkinimo peiliukg
(6) galite plauti indaplovéje.

o Pjaustymo elementg (5) ir trynimo priedg (4)
pirmiausia nuvalykite drégna, o paskui sausa
Sluoste.

Pastaba: apdorojant intensyvios spalvos
darzoves, pvz., raudonuosius kopdstus,
plastikiniy daliy spalva gali pakisti. Tai galima
pasalinti pavirsius jtrinant keliais laSais kepimo
aliejaus.

Aplinka

NeiSmeskite prietaiso su jprastomis buitinémis
atliekomis pasibaigus jo galiojimo trukmei, bet
atiduokite j oficialy surinkimo punktg perdirbti. Tai
darydami jus padésite iSsaugoti aplinka.

Garantija

Jei reikia informacijos ar turite klausimy, praSome
kreiptis j ,Gorenje” klienty aptarnavimo centrg
savo Salyje (telefono numerj rasite visame
pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke). Jei
jusy Salyje néra klienty aptarnavimo centro,
kreipkités j vietinj ,Gorenje* atstovg arba
susisiekite su ,Gorenje* buitiniy prietaisy
aptarnavimo skyriumi.

Tik asmeniniam naudojimui!

»GORENJE* LINKI NAUDOTI
JRENGIN] SU MALONUMU

Mes pasiliekame teise atlikti
pakeitimus.
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Motora korpusa bloks
leslégt/izslegt/atruma klokis
Atruma kontroles klokis
Neriiso$a térauda blendéSanas piederums
Smalcinasanas korpusa bloks
Smalcinasanas asmens
Smalcinasanas trauks
Kdaléja korpuss

Putotajs
0. Varglaze

SVOoNOORWN =

Ka lietot

ST ierice ir paredzéta lieto$anai maja, ta nav
piemérota komercialai lietoSanai. Izmantojiet to
partikas parstradei parastajos daudzumos
sadzives vajadzibam.

Glabajiet $Ts instrukcijas dro$a vietd un nododiet
tas talak gadijuma, ja ierice maina 1pasnieku.
Pirms pirmas lietoSanas noslaukiet blendera
rokturi ar mitru dranu. Pirms ierices pieslégSanas
stravai pareizi salieciet ierici. Pirms apstrades
lielas sastavdalas sagrieziet apméram 2 cm lielos
gabalosl_aujiet karstajam sastavdalam atdzist,
pirms tas smalciniet vai lejiet varglazé (maksimala
temperatira 80°C).

Svarigi drosibas noradijumi

Izmantojot elektroierices, vienmér jaievéro pamata
dro$ibas pasakumi, lai mazinatu ugunsgréka,
elektroSoka un cilvéku savainojumu risku, tostarp:

* Uzmanigi izlasiet visas instrukcijas, pat ja
esat iepazinies ar ierici.

ST ierice ir markéta saskana ar Eiropas
Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA).
Si1 vadlinija nosaka Eiropas méroga
spéka esosus noteikumus elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu
atgrieSanas un parstradei.

- Lai pasargatu sevi no elektroSoka riska,
NEIEMERCIET ierici, vadu vai
kontaktdakSu adenT vai cita Skidruma.

« Lai nofiritu, noslaukiet arpusi ar mitru
dranu.

« Nekad neatstajiet ierici bez
uzraudzibas, kad to lietojat.

« |zslédziet un iznemiet kontaktdaksu
kontaktligzdas, kad to nelietojat, pirms
detalu montazas vai demontazas un
pirms tiriSanas.Lai atvienotu, satveriet
kontaktdaksSu un izvelciet to no
kontaktligzdas.Nekad nevelciet aiz
vada.

« Nelietojiet ierici ar bojatu vadu vai
kontaktdakSu vai péc ierices darbibas
trauc&jumiem vai jebkada veida
bojajumiem.Nogadajiet visu ierici
tuvakaja pilnvarotaja servisa centra lai
veiktu parbaudi, elektrisko remontu,
mehanisko remontu vai reguléSanu.

. lekartas razotaja neieteikta
papildaprikojuma lietoSana var izraisit
aizdeg$anos, elektroSoku vai
ievainojumus.

« Neparpildiet.

« Nelaujiet vadam karaties par galda vai
skapiSa malu, vai arT saskarties ar
karstam virsmam.

« lzvairieties pieskarties karstam
virsmam, izmantojiet rokturus un pogas.



« Nelieciet iekartu uz karstas gazes vai
elektriskas plits vai tas tuvuma, vai
karsta cepeskrasni.

Neplésiet vadu. Nekad nenésajiet ierici
aiz vada un nerauijiet to, lai to
atvienotu no kontaktligzdas; ta vieta
satveriet kontaktdakSu un velciet, lai
atvienotu.

Izmantojot pagarinataju kopa ar ierici,
parliecinieties, vai pagarinatajs ir
pareizi pievienots un paredzéts Sadu
iericu lietoSanai.

Sis produkts ir paredzéts lietosanai tikai
majsaimniecibas.

Neméginiet pats remontét ierici; ta
vieta nogadajiet to remontam tuvakaja
servisa centra vai pie pilnvarota servisa
agenta.

So iekartu drikst lietot b&mi no 8 gadu
vecuma un cilvéki ar samazinatam
fiziskajam, manu vai garigajam spéjam
vai bez pieredzes un zinaSanam, ja vini
atrodas uzraudziba vai ir instruéti par
iekartas lietoSanu drosa veida, un
apzinas ar to saistitos riskus.

Bérni nedrikst ar ierici rotalaties.

Bérni nedrikst veikt tiriSanu un apkopi,
iznemot, ja vini ir sasniegusi 8 gadu
vecumu un tiek uzraudziti.

Uzmanigi rikojieties ar asajiem
asmeniem, Tpasi tvertnes iznem3anas
un iztuk8o8anas laika, ka arT tiriSanas
laika.

Nepieskarieties blendera stiena
asmeniem, it ipasi, ja ierice ir
pievienota stravai. Asmeni ir |oti asi.
Ja asmeni iestrégst, atvienojiet ierici,
pirms iznemat sastavdalas, kas bloké
asmenus.

. Esiet |[oti uzmanigi, rikojoties vai tirot
asmenu bloku vai kombinéto disku.

« To grieSanas malas ir [oti asas. Esiet
Tpasi uzmanigi, tos tirot un tukSojot
blodu.

« Bloda nav piemérota lieto$anai
mikrovilnu krasnis.

« TrokSna limenis: Lc < 72 dB(A)

lekartas lietoSana

lerici izmanto majonézes, mércéu, kokteilu, bérnu
partikas sajauk$anai, ka ar1 sipolu, ledus, termiski
apstradatu auglu un darzenu sasmalcinasanai.
Uzmanibu! Rokas blenderis nav piemérots
kartupelu biezena pagatavoSanai.
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* Pievienojiet blendéSanas ierici (4) iericei (1).

* levietojiet &dienu varglaze vai jebkura cita
piemérota bloda.

e Satveriet gan blenderi, gan blodu. Lai novérstu
iz8lakstiSanos, vispirms iemérciet blendera
asmeni édiena un péc tam nospiediet
IESLEGSANAS pogu (2).

o Uzmanibu! Kad esat pabeigusi, vispirms
izslédziet blenderi un péc tam paceliet to no
blodas.

* Nospiediet un turiet pogu (2), lai ieslégtu ierici.
Lietojot parasto atruma pogu, varat regulét
atrumu ar atruma selektoru (4).

Jo lielaks atrums, jo Tsaks ir nepiecieSamais
apstrades laiks. Lai izvélétos citu atruma
iestatljumu, pirms vai kameér nospiezat parasta
atruma pogu, pagrieziet atruma selektoru uz
vélamo iestatijumu.

Bridinajums: nelietojiet ierici bez partraukuma
ilgak par 30 sekundém. Pirms turpinat apstradi,
laujiet iericei atdzist lidz istabas temperatirai.



Universalais smalcinatajs

To izmanto gar$augu, sipolu, auglu, darzenu,
ledus, cieta siera un galas smalcinasanai.
Uzmanibu! Pirms galas smalcinaSanas iznemiet
cipslas, skrim$lus un kaulu audus. Universalais
smalcinatajs nav piemérots kafijas pupinu vai
marrutku smalcina$anai.
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¢ Novietojiet smalcinataja blodu (7) uz
plakanas, cietas darba virsmas un nospiediet
korpusa bloku (1) uz leju.

o |evietojiet smalcinaSanas asmeni (6).

o levietojiet @dienu smalcinasanas trauka (7).

* Novietojiet smalcinasanas korpusu (5) uz
smalcinataja blodas (6).

o Pagrieziet motora bloku (1. uz smalcinaSanas
korpusa (5.), IT1dz tas nofikséjas.

o Turiet ierici un smalcinataja trauku un
nospiediet palaiSanas pogu (2).

Piezime: Ja sastavdalas lip pie blodas sienas,

atlaidiet pogu, lai izslégtu ierici, un atlaidiet

sastavdalas ar lapstinu vai pievienojiet nedaudz

Skidruma.

Bridinajums: nelietojiet ierici bez
partraukuma ilgak par 30 sekundéem. Pirms
turpinat apstradi, laujiet iericei atdzist lidz
istabas temperatuarai.

Putotaja lietoSana

Pirms putotaja pievienoSanas motora blokam
parliecinieties, vai blenderis ir atvienots no
elektribas kontaktligzdas.

o levietojiet putotaju (9), saspiezot to ar
putotaja korpusu (8). Pieskravéjiet putotaja
uzgali pie galvenas ierices, griezot pretéji
pulkstenraditaja virzienam.

¢ levietojiet sajaucamas sastavdalas bloda/
glaze.

e Turiet ierici un smalcinataja trauku un
nospiediet palaiSanas pogu (2).

¢ |zmantojiet atruma reguléSanas kloki (3), lai
izvélétos atrumu.

Bridinajums: nelietojiet ierici bez partraukuma

ilgak par 30 sekundém. Pirms turpinat

apstradi, laujiet iericei atdzist lidz istabas
temperatirai.



Tirisana un apkope

Uzmanibu! Neiegremdéjiet ierici Gdent un

nemazgajiet to trauku mazgajama masina.

o Vispirms noslaukiet ierici ar mitru un péc tam
ar sausu dranu.

¢ Smalcina$anas blodu (7) un smalcinaSanas
asmeni (6) var mazgat trauku mazgajama
masina.

e Sasmalcinasanas korpusa bloku (5) un
blendéSanas uzgali (4) vispirms noslaukiet ar
mitru un péc tam ar sausu dranu.

Piezime: Apstradajot darzenus ar agresivu

krasvielu, pieméram, sarkanos kapostus,

plastmasas dalas var tikt paklautas krasas mainai.

To var nonemt, berz&jot $adas virsmas ar daZziem

pilieniem cepamas ellas.

Vide

KalpoSanas laika beigas neizmetiet iekartu kopa
ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet
nododiet to oficiala savakSanas punkta
parstradei. To darot, jis palidzat saudzét vidi.

Garantija un serviss

Ja nepiecieSama plasaka informacija vai
radusies probléma, lidzu, sazinieties ar sava
valsti esoSo Gorenje klientu apkalpoSanas centru
(centra talrunis ir noradits starptautiskas
garantijas informativaja lapa). Ja jasu valstl nav
klientu apkalpoS$anas centra, dodieties pie sava
vietéja Gorenje izplatitaju vai sazinieties ar
Gorenje sadzives tehnikas servisa nodalu.

Tikai personigai lietoSanai!
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GORENJE
VELAM JUMS DAUDZ
PRIEKA IEKARTAS
LIETOSANA

Mes paturam tiesibas veikt
jebkadas izmainas!
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Mootori korpus

Sisse / vélja / nupp, kiirus

Kiiruse reguleerimise nupp
Roostevabast terasest segamise tarvik
Hakkimise korpus

Hakkimistera

Hakkimiskauss

Kloppija korpus

Vispel

0. Keeduklaas

VNG RWON =

Kasutamine

See kasimikser on kodumasin ja see ei sobi
kaubanduslikuks kasutamiseks. Kasutage seda
toidu to6tlemiseks tavaparases koguses koduseks
kasutamiseks.

Hoidke neid juhiseid kindlas kohas ja edastage
need juhul, kui kodumasin vahetab omanikku.
Enne esmakordset kasutamist piuhkige mikseri
kaepidet niiske lapiga. Enne pistiku pistikupessa
panemist pange seade korralikult kokku. Enne
tootlemist 16igake suured koostisosad umbes 2
cm suurusteks tiikkideks.Laske kuumadel
koostisosadel enne tikeldamist jahtuda vbi valage
need keeduklaasi (max temperatuur 80 °C).

Olulised ohutusmeetmed

Elektriseadmeid kasutades tuleb alati jargida
peamiseid ohutusndudeid, et valtida tulekahju,
elektrilddgi ja(vdi vigastuste ohtu, sh jargmiseid:

o Lugege koiki kasutusjuhendeid hoolikalt,
isegi juhul kui olete seadmega tuttav.
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Kodumasin on maérgistatud vastavalt
Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri-
ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta
(WEEE). See suunis on elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete
tagastamise ja ringlussevéotu
lileeuroopalise kehtivuse raamistik.

« Elektrilookide valtimiseks ei tohi

kodumasinat, juhet ega pistikut vette voi
teise vedelikku kasta.

« Puhastamiseks puhkige valispinda

niiske lapiga.

Arge jatke seadet kasutamise ajal
kunagi jarelevalveta.

Lilitage kodumasin valja ja lahutage
pistik vooluvdrgust, kui seadet ei
kasutata, enne osade kokku panemist ja
lahti vétmist ning enne
puhastamist.Vooluvdrgust
eemaldamiseks haarake pistikust ja
tdbmmake see kontaktist valja.Arge
kunagi sikutage juhtmest.

Arge kasutage kahjustatud juhtme véi
pistikuga kodumasinat voi kodumasinat,
millel on esinenud rikkeid voi mis on
mistahes viisil kahjustatud.Tagastage
kogu seade lahimasse volitatud
hooldusesse kontrolliks, elektrilisteks
parandustoodeks, mehaanilisteks
parandustoodeks voi reguleerimiseks.
Kolmandate osapoolte poolt mitdud
tarvikute voi tooseadiste kasutamine,
mis ei ole tootja soovitatud vdi mutdud,
voib pdhjustada tulekahju, elektrilddgi
vOi vigastuse.

« Arge taitke kodumasinat ile.
« Arge jatke juhet laua, leti peale rippuma

ega vastu tuliseid pindu.



. Valtige kuumade pindade puudutamist,
kasutage kaepidemeid ja nuppe.

« Kodumasinat vdi selle osasid ei tohi
kasutada tulistel pindadel véi nende
laheduses (naiteks gaasi- voi
elektripdletid vdi kdetud ahi) kohal.

. Arge kasutage juhet valesti. Arge
kunagi kandke kodumasinat juhtmest
ega tbmmake, et see pistikupesast
lahti Uhendada; selle asemel haarake
pistikust ja tdmmake, et see
vooluvdrgust lahutada.

« Kui kasutate kodumasinaga
pikendusjuhe, siis veenduge, et
pikendusjuhe on Gigesti Uhendatud ja
selle kasutamine on lubatud.

« See toode on ainult koduseks
kasutamiseks.

« Arge proovige kodumasinat ise
remontida, vaid viige see
remontimiseks lahimasse
teeninduskeskusesse voi volitatud
teenindusse.

« See kodumasin ei ole mdeldud
kasutamiseks alla 8-aastastele lastele
voi isikutele, kellel on vahesemad
fuusilised, sensoorsed voi vaimsed
voimed, voi kellel puuduvad vajalikud
varasemad teadmised ja kogemused,
kui neid ei ole selleks juhendanud
nende ohutuse eest vastutav isik.

« Lapsed ei tohi kodumasinaga mangida.

. Vahemalt 8-aastased lapsed tohivad
seadet puhastada voi hooldada
jarelevalve all.

- Kasitlege teravaid terasid ettevaatlikult,

eriti mahuti eemaldamisel ja
tiihjendamisel ning puhastamisel.

. Arge puudutage mikseri latil terasid,
eriti kui seade on Uhendatud
vooluvdrku.

. Terad on vaga teravad.

« Kui terad jadvad kinni, lahutage
kodumasin vooluvdrgust enne, kui
eemaldate terasid blokeerivad
koostisosad.

« Olge teraliksuse voi kombineeritud
ketta kasitlemisel voi puhastamisel
vaga ettevaatlik.

Nende I6ikeservad on véaga teravad.
Olge eriti ettevaatlik nende
puhastamisel ja kausi tihjendamisel.

« Kauss ei sobi kasutamiseks
mikrolaineahjus.

« Miratase Lc <72 dB (A)

Kodumasina kasitlemine

Seda kodumasinat kasutatakse majoneesi,
kastmete, kokteilide, imikutoidu segamiseks ning
sibula, jaa, keedetud puu- ja kdogivilja
tikeldamiseks.

Ettevaatust! Kasimikser ei sobi kartulipudru
valmistamiseks.
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* Kinnitage segamise seade (4) kodumasinale
(1).

e Pange toit keeduklaasi vdi muusse sobivasse
kaussi.

o Hoidke nii mikserist kui ka kausist. Pritsmete
valtimiseks kastage esmalt mikseri ots toidu
sisse ja vajutage alles seejarel nuppu SEES (2).

o Ettevaatust! Kui olete I6petanud, lilitage
mikser esmalt vélja ja alles seejarel tostke see
anumast valja.




e Kodumasina sisse lulitamiseks hoidke nuppu
(2) all. Kui kasutate tavakiiruse nuppu, saate
kiirust reguleerida kiiruse valijaga (4).

Suurem kiirus tdhendab lihemat té6tlemisaega.

Teise kiiruse valimiseks keerake kiiruse valija
soovitud séttele enne tavakiiruse nupu
vajutamist voi selle all hoidmise ajal.

Hoiatus: drge toodelge katkestusteta kauem
kui 30 sekundit. Lubage seadmel enne edasi
tootlemist jahtuda toatemperatuurini.

Universaalne hakkija

Seda kasutatakse maitsetaimede, sibulate,
puuviljade, kddgiviljade, jaa, kdva juustu ja liha
hakkimiseks.

Ettevaatust! Enne liha hakkimist eemaldage
kddlused, sidekude ja luud. Universaalne hakkija
ei sobi kohviubade v6i madardika tikeldamiseks.
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o Asetage hakkimiskauss (7) tasasele, tugevale
tdéopinnale ja vajutage korpust (1) allapoole.

o Sisestage hakkimistera (6).

e Pange toit hakkimiskaussi (7).

o Asetage hakkimise korpus (5) hakkimiskausile
(6).

o Keerake hakkimise korpuse (5) mootori Uksust
(1), kuni see lukustub.

o Hoidke kodumasinat ja hakkimiskaussi ning
vajutage kaivitusnuppu (2).

Maérkus: kui koostisosad kleepuvad kausi seina
kiilge, vabastage nupp, et kodumasin vélja
liilitada, ja vabastage koostisosad spaatliga voi
lisage vedelikku.

Hoiatus: arge toodelge katkestusteta kauem
kui 30 sekundit. Lubage seadmel enne edasi
tootlemist jahtuda toatemperatuurini.
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Kloppija kasutamine

Enne kloppija Uhendamist mootoriga
veenduge, et mikser on pistikupesast lahti
Uhendatud.
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Sisestage vispel (9) kloppija korpusesse (8).
Keerake kloppimise tarvik pohitiksuse kiilge,
keerates seda vastupaeva.

Asetage segatavad koostisosad kaussi/
keeduklaasi.

Hoidke kodumasinat ja kaussi ning vajutage
kaivitusnuppu (2).

Kasutage kiiruse valimiseks kiiruse
juhtnuppu (3).

Hoiatus: drge toodelge katkestusteta kauem
kui 30 sekundit. Lubage seadmel enne edasi
tootlemist jahtuda toatemperatuurini.



Puhastamine ja hooldus

Ettevaatust! Arge kastke kodumasinat vette

ja arge peske seda néudepesumasinas.

o Puhkige kodumasinat esmalt niiske ja
seejarel kuiva lapiga.

o Hakkimiskaussi (7) ja hakkimistera (6) saab
puhastada nbudepesumasinas.

o Puhkige hakkimise korpust (5) vbi segamise
tarvikut (4) esmalt niiske ja seejarel kuiva
lapiga.

Markus: agressiivselt varvi andvate kddgiviljade,
nt punase kapsa to6tlemisel vdivad plastosad
varvi muuta. Selle saab eemaldada, hédrudes
selliseid pindu mdne tilga toidudliga.

Keskkond

Arge visake kodumasinat &ra koos tavalise
olmepruigiga selle kasutusaja I6ppedes, vaid viige
see ametlikku kogumispunkti ringlussevotuks.
Seda tehes aitate sailitada keskkonda.

Garantii ja teenindus

Kui vajate teavet voi kui teil on probleem, siis
votke Uhendust oma riigi Gorenje
klienditeenindusega (telefoninumbri leiate
Ulemaailmsest garantiibroSudrist). Kui teie riigis
ei ole klienditeenindust, pdérduge Gorenje’i
kohaliku edasimuuja poole vo6i votke Uhendust
Gorenje’i kodumasinate teenindusega.

Ainult isiklikuks kasutamiseks!
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GORENJE SOOVIB TEILE
PALJU ROOMU SELLE
KODUMASINA
KASUTAMISEL

Jatame endale diguse teha
mistahes muudatusi!
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